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SUNDAY, 25 JULY 1742, was a day of celebration for innkeeper Hultgren of Davedshult in the Parish
of Ekeberga, between the counties of Kronoberg and Kalmar. The cause of celebration: a new furnace
was ready to be fired up. Glass production was about to start!

Unfortunately, the founders themselves were unable to attend either the party or the startup of the
furnace the next day. Anders Koskull and Georg Bogislaus Staél von Holstein were no ordinary master
glassblowers. As governors of their respective counties and generals in the army of Karl X, they had
more important things to do than sit and drink to the future.

Sweden was still at war with Russia. There was no successor to the throne. Angry farmers from
Dalarna were about to march on Stockholm to protest against oppression and the idea of having a
German bishop as the future King of Sweden. Their opposition was to no avall, however. The Russian
empress had promised to return a large part of Finland if her German relative were allowed to take over
In Sweden. Staél von Holstein was soon on his way to Libeck to inform Bishop Adolph Friedrich that
there was a vacancy for him on the Swedish throne.

Although it was some years before the founders were able to take over thelr alassworks, production
got under way perfectly well. The factory supplied window panes to the new royal palace In Stockholm,
among other things (seventeen of these panes are still to be seen in the west wing of the present-day
Royal Palace). The glassworks and the new village that grew up around them came to be known as Kosta,
after the names of Koskull and Staél von Holstein.

The very first blowing room burned down after only a year, but new fires arew from the ashes and
the love of Swedish glass was soon to burn the world aver.

A HUNDRED YEARS OF CRYSTAL BEAUTY. For years, immigrant craftsmen came here to make
glass, deep in the forests of Smaland, The fuel and the skills were here, along with all the iron foundries.
By the turn of the century, Kosta was drawing its inspiration from various European trends in art.
Our first glass artists were strongly influenced by these trends, but scon began to transform traditional
colours and forms into something quite new, Craftsmanship became beautiful art.
The man who led Kosta along new pathways was the industrial designer
Gunnar G:son Wennerberg, who came here in 1898. It did not take long for the eyes
of the world to be opened to the exquisiteness of Kosta glass, which won awards
at the world exhibitions In Paris in 1900 and Turin in 1902. Today, our designers are
represented at art museums in Europe, the USA, Australia and Japan. You can enjoy a
unique callection right here at the Kosta Glassworks museum. The exhibition hail
was specially designed in 1954 by Bruno Mathsson.
Kosta has stood at the centre of various constellations since the turn of the cen-
tury, but it was not until 1976 that the name of Kosta Boda appeared, Since 19971,
Kosta Boda has been one of the trademarks in the Orrefors Kosta Boda Croup.




SONDAGEN DEN 25 JULI 1742 var det fest hos gastgivare Hultgren i byn
Davedshult i Ekeberga socken, mellan Kronoberg och Kalmar lan. Man firade
att den nya ugnen var fardig att tas i bruk. Har skulle tillverkas glas!

Tyvarr kunde grundarna sjalva inte vara med, vare sig pa kalaset eller
ndr ugnarna tindes dagen darpa. Sa var de heller inga vanliga glas-
blasarmastare, Anders Koskull och Georg Bogislaus Staél von Holstein, Som
tandshovdingar och tillika generaler i Karl Xil:s armé, hade de annat att tanka
pa an att sitta hos Hultgren och skala for framtiden.

Sverige lag fortfarande i krig med ryssarna. Riket saknade tronfoljare,
Och snart skulle {Iskna bonder fran Dalarna taga mot Stockholm,

Dalkarlarna tankte ge herrarna pa palsen for att de fortryckte allmogen och
dessutom ville ha en tysk biskop som svensk kung. Att opponera sig mot detta var dock lanlast,
Ryska kejsarinnan hade namligen lovat att ge tillbaka storre delen av Finland om hennes tyske slakting
fick ta 6ver Svea Rike. Sa snart dkte Staél von Holstein till Lubeck for att personligen meddela furst-
biskop Adolph Friedrich att det fanns ett jobb som kung ledigt uppe | Sverige,

Det skulle alltsa droja nagra ar innan grundarna kunde ta over sitt bruk. Glasbruket kom emellertid
igang alldeles utmarkt @nda och blev bla leverantor av fonsterglas till Tessins slottsbygge i Stockholm.
An idag finns sjutton glasrutor att beskada i slottets vastra valv, Glasbruket och den nya byn som viaxte
upp kom att heta Kosta, efter Koskull och Staél von Holstein.

Den allra forsta hyttan brann ned efter bara ett ar. Men ur askan skulle nya eldar resa sig.

Och kirleken till svensk glaskonst skulle snart flamma hogt virlden 6ver.

HUNDRA AR AV KRISTALLKLAR SKONHET. Sedan lange hade invandrande hantverkare kommit
hit for att tillverka glas. Har | det skogrika Smaland fanns grogrunden, Brinsie och yrkeskunnade fanns
pa plats genom de manga jarnbruken. Runt sekelskiftet borjade Kosta inspireras av olika europeiska
konstriktningar, som exempelvis Jugend. Vara forsta glaskonstnarer tog intryck och forandrade snart
traditionella farger och former till nagot helt nytt. Hantverk forvandlades till vacker konst.

Den som framst ledde Kosta In pa nya vagar var svensk glasindustris forste formgivare Gunnar
G:son Wennerberg, som kom hit 1898, Nu drojde det Inte lange forran omvarlden ocksa borjade fa upp
ogonen for det utsokta Kostaglaset, Inte minst pa varldsutstallningarna i Paris 1900 och Turin 1902,
dar man blev prisbelont, Idag finns vara formgivare representerade pa konstmuseer i Europa, USA,
Australien och Japan, Du kan fér dvrigt sjalv njuta av en unik samling glas har pa Kosta bruksmuseum.
Utstdliningshallen speciairitades 1954 av arkitekt Bruno Mathsson.

Foretagsnamnet Kosta Boda uppstod sa sent som 1976, efter ett 1900-tal praglat av olika affars-
konstellationer med Kosta som ankare. Sedan 199] ingar Kosta Boda som det ena starka varumarket |
foretagsgruppen Orrefors Kosta Boda AB.



AM SONNTAG, DEN 25. JULI 1742 gab es ein Fest beim Gastwirt Hultgren in Davedshult, einem Dorf
in dem zwischen den Provinzen Kronoberg und Kalmar gelegenen Sprengel Ekeberga. Man feierte die
Fertigstellung des neuen betriebsbereiten Ofens. Hier sollte Glas hergestellt werden!

Leider war es den Crindervatern selber nicht moglich, dem Fest und der Einweihung der Ofen am
darauffolgenden Tag beizuwohnen, Sie waren auch keine gewdhnlichen Glasblasermeister. Als Landes-
hauptleute und Generale der Armee Karls XII. hatten Anders Koskull und Georg Bogislaus Staél von Holstein
ganz andere Sorgen, als zu felern und auf die Zukunft anzustoRen.

Schweden befand sich noch immer im Krieg mit Russland. Das Reich hatte keinen Thronfolger. Und
bald sollten verargerte Bauern aus der Provinz Dalarna nach Stockholm ziehen. Diese Dalekarlier wollten
endlich den hohen Herren, die immer die Landbevolkerung unterdruckt und auferdem einen deutschen
Bischof zum schwedischen Kénig ausersehen hatten, einmal eins auf den Pelz geben. Doch es war sinnlos,
sich dagegen aufzulehnen. Die russische Zarin hatte namlich versprochen, einen groBeren Tell Finnlands
wieder zuriickzugeben, wenn ihr deutscher Verwandter Herrscher ber das Schwedenreich wirde,

Bald fuhr also Staél von Holstein nach Lubeck, um den Flrstbischof Adolph Friedrich Uber den unbesetzten
Kénigsthron in Schweden zu unterrichten.

Die Glashutte hatte inzwischen erfolgreich ihren Betrieb aufgenommen und lieferte u.a. das Fensterglas
fur das Stockholmer SchloB, Heute noch sind siebzehn Glasscheiben im westlichen SchloBgewslbe zu
sehen. Die Glashutte und das entstandene Dorf wurden Kosta genannt, nach Koskull und Staél von Holstein.

Die allererste Hitte brannte nach nur einigen Jahren ab. Doch aus der Asche sollte neues Feuer entfa-
chen. Und bald solite die Liebe zur schwedischen Glaskunst Gberall auf der Welt aufflammen.

HUNDERT JAHRE KRISTALLKLARE SCHONHEIT. Vor langer Zeit schon waren eingewanderte
Handwerker hierher gekommen, um Glas herzustellen. Hier im waldreichen Smaland gab es die Voraussetz-
ungen. Brennstoff und berufliches Konnen waren wegen der vielen Eisenhitten vorhanden. Um die
Jahrhundertwende wurde Kosta von den verschiedenen europiischen Kunstrichtungen wie z.B. Jugendstil
inspiriert. Unsere ersten Glaskunstler waren daven beeindruckt und begannen bald, die traditionellen
Farben und Formen in etwas vollig Neues umzuwandeln, Das Handwerk wurde zum Kunsthandwerk.

Vor allem der erste Designer der schwedischen Glasindustrie, Gunnar G:son Wennerberg, der 1898
hierhergekommen war, lenkte Kosta in neue Bahnen. Es dauerte nicht mehr lange, bis auch die Umwelt
auf das erlesene Kostaglas aufmerksam wurde. Vor allem auf den Weltausstellungen in Paris, 1900,
und Turin, 1902, erhielt man Auszeichnungen. Hier im Museum der Glashatte Kosta kann eine einzigartige
Sammilung der Claskunst bewundert werden. Die Ausstellungshalle wurde 1954 vom Architekten Bruno
Mathsson entworfen,

Der Firmenname Kosta Boda entstand erst 1976, nach vielen verschiedenen Geschaftskonstellationen
mit Kosta als Schwerpunkt. Seit 1991 stellt Kosta Boda eines der starken Warenzeichen der
Unternehmensgruppe Orrefors Kosta Boda AB dar.




HAVE YOU EVER WONDERED how glass is made? How the molten mass is moulded and cut before it cools, before it sets tof
the sensitive instruments used by craftsmen to make Kosta Boda glass, Glass which allows free rein to the imagination - 16 ¢
innan den fods i sin forstelnade form. Pinnsax. Klippsax. Rullsax. Nypsax. Fasonbensax. Sa heter nagra av glashantverkarnas




become a piece of lasting beauty? Edge shears, wood jacks and diamond pincers. These are just some of the strange names of
our thoughts, to our feelings, to our lives. HAR DU TANKT PA hur glaset formas? Den glédande, heta massan klipps precis
kansliga instrument. Men kom ihag. Kosta Bodas glas vingklipps aldrig, utan far alltid flyga fritt. | tanken. | kinslan, | livet.
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Born 1948 in Stockholm. Working for Kosta Boda since 1974

Fodd 1948 i Stockholm. Knuten till Kosta Boda sedan 1974
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GLASS IS A REFLECTION OF LIFE. If you are surrounded by light, glass will come to life. If you are surrounded by darkness
into one of the most admired art forms in human history. So if your soul sometimes feels dark, look at glass. Hold it. Feel it. It &
levande. Har du morkt omkring dig ger glaset dig ljus. Glaset ger liv. | dess massa finns det som jorden skapats av. Ett innehall
ibland. Titta och kann pa ett glas. | det bor jordens fodelse. Fylld av liv. Fylld av ljus.




ness. glass will give you light. Glass is a source of life. It is made of the same materials of which the world was created, moulded
it embodies the creation of the world, full of life, full of light. | GLASET SPEGLAS LIET. Har du ljust omkring dig blir glaset
nall som pulveriserats och skapat en av minsklighetens mest beundrade konstformer - glashantverket. Sa kanns din sjal lite mork
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THE GLASS IS COAXED carefully to being in closed moulds of wood, graphite or cast iron. Or perhaps in open moulds.
affection. Moulded with tradition and heritage. MED VARSAM HAND fods glaset i lockformar av trd, grafit och gjutjarn.
borjan i livet. Formade av godhet. Formade av 6mhet. Formade av tradition och arv.




“hen itis ground, polished, caressed by hands eager to give it a good start in life. Moulded with kindness. Moulded with
“ier kanske i en dppen form. Sedan poleras det. Putsas det. Stryks och kramas det av hander som vill ge glaset en god




Kosta, Boda, Afors and Strombergshyttan all have factory outlets which sell seconds and

discontinued models, Open weekdays from 9.00 a.m. to 6.00 p.m, Saturdays from 10.00 a.m.

10 4.00 p.m, and Sundays from noon to 4.00 p.m. Extended opening hours during the summer,

For further information about glassblowing and guided tours, call 0478-50300.

{-—-MASTER GLASSBLOWERS AND DESICNERS at three historical glassworks. The eight Kosta Boda artists have their

s emstudios at the three glassworks of Kosta, Boda and Afors, producing both art,and household glass that Is strikingly

I

Tt

_,_-,-ﬂ;nodem‘ even a little provocative.

Each workday up to 3 p.m., you can see our master glassmakers blowing life and vitality into the red-hot glass—

:Iibautiful surroundings.

{7 KOSTA. Many artists have come and gone over the years.
“"Some stayed long, like Elis Bergh, a masterful designer of
ﬁ?glass services, and the artistic director Vicke Lindstrand.

e

‘Others, like Edvin Ollers, Sven X:et Erixson and Sven Erik
Skawonius came and went,

Today, we can find artists like Anna Ehrner, Goran
Warff and Ann Wahlistrom.

Anna, who came to Kosta Boda in 1974, is probabty
best known for her Line service. Her artistic production
today consists mainly of table sculptures such as vases
with glass leaves.

Goran came to Kosta for the first time In the 1960s,
returning once again in 1985 after long periods abroad,
Together with master glassblowers like Bengt Heintze,
Goran has helped to raise Swedish art glass to a position
of international renown,

Ann came to Kosta Boda in 1986 after a period in
the USA, where she blew her own glass, galning wide-
ranging experience of all aspects of her material. Her
ideas focus on essential simplicity. Her colour scales are
often strong, but natural. The art glass Is on display in
the gallery at the tourist shop.

BODA. In 1864, two master glassmakers from Kosta
founded a new glassworks—Boda—where they began
making moulded household glass. Like many other glass-
works, they made preserving jars to keep the furnaces
going during the Second World War,

When the sculptor Erik Hoglund came to Boda in
1953, It marked the start of the most exciting period for
Swedish glass since the 1920s. His bubbly soda glasses
contradicted all convention. His experimentation attracted
a generation of young artists 1o Smaland during the 1960s.

Today, Monica Backstrom and Kjell Engman have

" an unforgettable experience that is not to be missed. Why not take the opportunity of a guided tour of Kosta glassworks
during your visit? And don't miss Strombergshyttan, where you can shop for glass at attractive prices and eat well in

their studios here. Monica has been working as a glass
artist for thirty years. Her glass eggs and toadstools are
classics. Her production in the 1990s includes magnifi-
cent vases which are reminiscent of the eighteenth century.
Kjell balances playfully between depictions of animals
and spirits, captured In vases and service glasses alike.
After almost twenty years at Kosta Boda, he is constantly
finding new modes of expression. The art glass is on
display in a separate room at the glassworks shop,

AFORS glassworks are beautifully situated by the River
Lyckebyan and were founded in 1876 by four master
glassmakers, three of whom came from Kosta. The Afors
family owned the glassworks until 1975, and it became
a part of Kosta 8oda In 1976. Today, the glassworks are
an attraction in themselves, and their success is very
much due to Bertil Vailien and Ulrica Hydman Vallien—
the feremost ambassadors of Swedish glass in 1994,

Bertil was casting glass sculptures in sand as long
ago as the 1960s5—a technique which he has since devel-
oped brilliantly along with his team,

With Ulrica, painted glass has enjoyed a renaissance.
She expresses both anxiety and the pure joy of life in a
vanety of materials. Her vases are to be seen in art
museums in Sweden, Europe, the USA, Japan and Australia.

Open Minds, Tulipa and Somebody are just some of
her modern classics. You can see some of her famous art
glass for yourself in the gallery at the tourist shop or in
Fina Stugan.

Gunnel Sahlin opened her studio at Afors in 1990,
and has been setting the tone of artistic renewal ever
since. Strong colours, simple forms and velvety surfaces
are characteristic of her work, symbolising the warmth
that is expressed in modern glass from Kosta Boda.



Fabrikstorsalining med varor | andrasortering och utgaende modeller finns

| Kosta, Boda, Afors och Strombersashyttan, Oppet vardagar 9.00-18.00,

lordagar 10.00-16.00 och séndagar 12.00-16.00. Forlangt éppethillande under turistsasongen.

Vill du veta mer om glasblasning och guidning kan du ringa 0478-50300.

(T,

LASBLASARMASTARE OCH FORMGIVARE | titt samarbete pa tre historiska bruk. Kosta Bodas atta konstnirer
ar sina ateljéer pa de tre bruken Kosta, Boda och Afors. Hir kan man se modeller under arbete frin golbv till tak.

\/Séval konst- som bruksglaset ar modernt och emellanat uppnosige | formerna.

Sven

Varje vardag fram till 15,00 kan du sjilv se vira mastare blasa liv och lust | det glodheta glaset. En oforglomlig

pplevelse som du absolut inte bar missa. Och varfor inte passa pa att lata dig guidas runt Kosta glasbruk, nar du

KOSTA. Har har minga konstnarer hunnit passera. Vissa
tannade lange, som servisernas mastare Elis Bergh och
den konstnarlige ledaren Vicke Lindstrand. Andra som
dvin Ollers, Sven X:et Erixson, Ewald Dahlskog och Sven
Erik Skawonlus, néjde sig med kortare gastspel.

Idag moter vi konstnidrer som Anna Ehrner, Goran
Warff och Ann Wahlstrom. Anna som kom till Kosta Boda
1974 ar nog mest kand fir servisen Line.
Kannetecknande for hennes konstglas idag ar bordskulp-
turer | form av vaser med nedstuckna glasblad,

Goran kom till Kosta forsta gangen pa 60-talet, Efter
langa utlandsperioder atervande han 1985. Tillsammans
med mastare som Bengt Heintze har Goran lyft svensk
glaskonst till internationell respekt.

Ann kom till Kosta Boda 1986, efter en tid | USA. Dar
blaste hon sjaly glas och har en rik erfarenhet av materi-
alets alla aspekter. Hennes ideér tar fasta pa det absolut
enkla. Fargskalan ar ofta stark, men naturlig.

Du hittar vart konstglas | tunistshopens galleridel.

BODA. Anno 1864 grundade tva mastare fran Kosta ett
nytt bruk - Boda, dar man borjade med att tillverka
pressat hushallsalas. Under andra varidskriget gjorde
man, liksom manga andra bruk, konsérveringsburkar for
art halla ugnarna Ilgang.

Nir skulptoren Erik Hogiund kom till Boda 1953
inleddes det svenska glasets mest spannade period sedan
1920-talet. Hans blasiga sodaglas brot med alla tradi-
tioner. De nya experimenten lockade en ny generation
ungdomar fran konstskolorna till Smaland under 60-talet.

Idag har Monica Backstrom och Kjell Engman sina
ateljéer har, Monica har arbetat som glaskonstnar i 30 ar,
Hennes dgg och svampar ar klassiker. Prakturnor med
drag av 1700-tal tillhor hennes 90-talskonst,

Kjell balanserar pa sitt lekfulla vis mellan djurbiider

dnda ar i gang? Missa heller inte Strombergshyttan dar du kan handla prisvart glas och dta gott | en naturskon miljo.

och andevdsen Instangda | saval vaser som servisglas.
Efter snart 20 ar pd Kosta Boda hittar han stindigt nya
satt att uttrycka sig.

Konstglaset hittar du | anslutning 1l bruksbutiken.

AFORS. Bruket som ligger vackert vid Lyckebyan
grundades 1876 av fyra mastare, varav tre kom frin
Kasta. Glaspatronfamiljen Afors agde anlaggningen
fram till 1975. Sedan 1976 ingdr Afors | Kosta Boda och
dr idag en attraktion framst tack vare Bertil Vallien och
Ulrica Hydman-Vallien, Vira frimsta ambassadorer for
svenskt glas 1994,

Bertll gjorde glasskulpturer | sand redan pa 1960-
talet. En teknik som han sedan utveckiat med briljans
tillsammans med en stab av glasarbetare,

Med Ulrica har det malade glaset fatt en panyttfo-
delse, Pa olika material uttrycker hon saval angest som
leende livslust. Hon finns representerad pd konstmuseér
i Sverige, Europa, USA, Japan och Australien, Open
Minds, Tulipa och Somebody &r bara nagra av hennes
moderna klassiker, Du kan sjalv se det beromda konst-
glaset | turistshopens eget gallen eller | Fina Stugan.

Gunnel Sahlin har sedan 1990 sin ateljé pa Afors.
Hon har under 90-taiet blivit tongivande nar det galler
konstnirlig fornyeise. Starka firger, enkla former och
mjukt behandlade ytor ar hennes kannetecken.

Hon symboliserar det varmt moderna hos Kosta Boda,



Fabriksverkauf mit Waren 2. Wahl und Auslaufmodellen bei den Glashiitten von Kosta, Boda,

Afors und Strombergshyttan. Ge&ffnet werktags 9.00-18.00, samstags 10.00-16.00

und sonntags 12.00-16.00. Wihrend der Urlaubszeit langer geoffnet. Weitere Auskunfre iber

Glasblaserei und Fuhrungen unter der Telefonnummer 0478-50300.

LASBLASERMEISTER UND DESIGNER in enger Zusammenarbeit in drei historischen Glashutten, Die acht Kunstler
on Kosta Boda haben Ihre Ateliers in den drei Glashutten Kosta, Boda und Afors. Hier sind vom Boden bis zur Decke
elle in jeder Phase zu sehen, Sowchl Kunst- als auch Gebrauchsglas ist modern und mitunter frech in den Formen.

wjtden Werktag bis 15.00 Uhr kann man die Kunstler dabei beobachten, wie sie dem glutheifien Glas Leben und Lust verleihen.

in unvergleichliches Erlebnis. Also, warum nicht einfach an einer Fuhrung durch die Glashutte Kosta teilnehmen?
_L_‘,Sehenswen ist auch die Stromberghitte mit preiswertem Clas und einem Restaurant In naturschoner Umgebung.

OSTA. Hier wirkten viele Kunstler. Manche blieben
langer, wie Elis Bergh, der Meister des Service, und der

Q}zunstlensche Leiter Vicke Lindstrand, Andere, wie Edvin

Ollers, Sven X:et Erixson, Ewald Dahlskog und Sven Erlk
wonius, gaben sich mit kiirzeren Castspieien zufrieden,
Heute begegnen wir Kunstlern wie Anna Ehrner,

Goran Warff und Ann Wahlstrom. Anna kam 1974 nach

Kosta Boda und ist wohl vor allem mit dem Service Line

bekannt geworden. Charaktenistisch fur ihr Kunstglas

sind Tischskulpturen in Form von Vasen mit verschiede-
nen eingesteckten Glasblattern.

Goran kam erstmals Anfang der 60er Jahre zu Kosta.
Nach langen Auslandsaufenthalten kehrte er 1985
zuruck. Zusammen mit Meistern wie Bengt Heintze hat
Goran der schwedischen Claskunst zu grofem Internatio-
nalen Ruf verholfen.

Ann stieR nach einem USA-Aufenthalt 1986 2zu Kosta
Boda. Dort hatte sie selbst Glas geblasen und st auf allen
Gebleten des Materials sehr erfahren. Ihre Ideen grunden
sich In der absoluten Einfachheit. Die Farbskala ist oft
kriftig, doch naturlich, Unser Kunstglas ist im Galerieteil
des Geschifts zu sehen.

BODA. 1864 grundeten zwei Meister von Kosta eine
neue Hitte, Boda, und stellten geprelites Haushaltsglas
her. Wahrend des zweiten Weltkriegs wurden, wie auch in
vielen anderen Glashurten, Konservierungsgefake gefer-
tigt, um die Ofen in Gang zu haiten,

Als der Bildhauer £nk Hoglund 1953 nach Boda kam,
wurde die spannendste Phase des schwedischen Clases
seit den 20er Jahren eingeleitet. Seine blasigen Soda-
glaser brachen mit allen Traditlonen. Das neue Experiment
lockte In den &0er Jahren eine ganze Generation von
Jugendiichen aus den Kunstschulen nach Smaland.

Heute haben Monica Backstrém und Kjell Engman ihre

Ateliers hier. Monica ist seit 30 Jahren als Glaskinstierin
tatig. thre Eler und Pilze aus Glas sind Klassiker.

Die prachtigen, vom 18, Jahrhundert gepragten Gefafe
gehoren zu ihrer Kunst der 90er Jahre.

Kjell stellt auf seine splelerische Weise das
Cleichgewicht zwischen Tierbildern und Geistern her, die
von Vasen und Service-Glasern umschlossen sind,

Nach fast 20 Jahren bei Kosta Boda findet er stindig
neue Ausdrucksformen. Das Kunstglas befindet sich im
hinteren Teil des Geschafts,

AFORS. Die idyllisch am Lyckebya gelegene Glashitte
wurde 1876 von vier Meistern gegrundet, drel stammten
von Kosta, Die Fabrikantenfamilie Afors war bis 1975
Eigentiimerin der Anlage. Seit 1976 gehart Afors zu
Kosta Boda und Ist heute vor allem Dank der Kanstler
Bertil Vallien und Ulrica Hydman-Vallien eine Attraktion.
Unsere wirklichen Botschafter fur schwedisches Clas
1994, Bertil fertigte schon in den 60er Jahren
Glasskulipuren aus Sand. Eine Technik, die ¢r seitdem
mit einem Stab von Mitarbeitern der Glashitte auf
brilliante Weise weiterentwickelt hat.

Mit Ulrica hat das bemalte Glas eine Wiedergeburt
erfahren. Auf verschiedenen Materiallen druckt sie
sowoh! Angst als auch frohliche Lebenslust aus, Sie ist in
den Kunstmuseen in Schweden, Europa, in den USA, in
Japan und Australien vertreten. Open Minds, Tulipa und
Somebody geharen zu ihren modernen Klassikern. Das
berihmte Kunstalas Ist in der Galerie des Geschifts oder
In der Feinen Stube 2u sehen,

Seit 1990 hat Gunnel Sahlin ihr Atelier bei Afors. Sie
Ist tonangebend fur die kinstlerische Emeuerung der
90er Jahre, Kraftige Farben, einfache Formen und weich
behandelte Flachen sind ihre Kennzeichen, Sie symbolis|-
ert den warmen, modernen Ton von Kosta Boda.
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